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Abstract:
Arabic language has some effects for governing Islamic knowledge, furthermore the first
source Islamic knowledge is al-Qur’an and al-Hadits that used arabic language. If we
want to govern it, we must know arabic language. Usually turast book was studied in
Islamic boarding school for understanding some religion knowledges from al-qur’an and
al-hadits. For understanding turast book we have to pass transliteration process. It will be
find the conclution from the Islamic knowledge. One of way to ease the student for
transliting arabic books is tatbiqi methode. It’s combine arabic gramatical, learning
vocabularies, and transliting process. The student not only learn the arabic gramatical,
but also practice to translate arabic texts according to the principle was learned .

Keywords: Arabic Language, Tatbiqi Methode, Turast Book.

Abstrak:
Bahasa Arab merupakan bahasa yang berpengaruh dalam penguasaan ajaran-ajaran Islam,
apalagi sumber utama ajaran Islam adalah al-Qur’an dan al-Hadits yang berbahasa Arab.
Untuk menguasainya, maka seseorang harus menguasai bahasa Arab terlebih dahulu.
Kajian kitab turats biasanya dipelajari di lembaga pendidikan pesantren sebagai sarana
untuk memahami berbagai ilmu pengetahuan agama yang berbahasa Arab. Dalam
memahami teks berbahasa Arab, seseorang akan mengalami proses penerjemahan yang
pada akhirnya menemukan sebuah kesimpulan terhadap ilmu pengetahuan. Untuk dapat
menerjemahkan dengan baik dan benar dibutuhkan sebuah metode yang dapat
memudahkan peserta didik dalam menerjemahkan kitab-kitab berbahasa Arab. salah
satunya bisa menggunakan metode tathbiqi. Metode tathbiqi merupakan metode yang
mengombinasikan pembelajaran qawaid, pembelajaran mufradat dan proses penerjemahan.
Artinya di setiap pembelajarannya tidak hanya belajar qowaid saja tetapi peserta didik
secara langsung praktik memahami teks-teks berbahasa Arab sesuai dengan kaidah-kaidah
yang telah dipelajari.

Kata Kunci: Bahasa Arab, Metode Tathbiqi, Kitab Turats

قدمةا
ية لغة  لغة العر معرفة أساسيةا

م الإسلامي عا راجع . ةا م الإسلاميو  عا ةا
علم من. ديثاو ن آقرال لاشك أن 

تصبح  عليها، وال ي العلوم أسسه ال
شاط داخل  سية  رئ رجعية ا بدورها ا

نطلاقا من هذه وا. إطار هذا العلم أو ذاك
زاما ن  رءالقاعدة  تصدى يحينما ا

لغته  لغة جديدة غ جَم إ راسة نص ما م
ة، يالأصلية أن  ظري لعلم ال لم بالأساس ا

ا من هذه، جاعلاداً أهم قضاياجييوأن 
مه وضوعية لأح رجعية  ص الأساس  ا
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ابية أم سلبية؛  ماً إ انت أح جم سواء أ ا
لخروج عن حدود اولة  ك  اتية هوذ ا

ع ك،. والانفعال ا اث و ة كتب ال تر
طو امعة مهم جدا  م الإسلامية با عا ر ا

اندو درسة  .سياأو ا
شاط  ة من أقدم أنواع ال تعد ال
سان  خ الإ ار لازمة  ظاهرة  ؛ ف سا الإ
ن القول  م ن من ا من أقدم العصور، ول
لتفاهم  وسيلة  اجة إ بأنها ظهرت بظهور ا

ختلفة لغات ا ا ناط إذ إن تعدد . ب
أسهم أصحابها  لغات ال شعوب واختلاف ا ا

ساني ضارة الإ وحيدة ا ة جعلاها الأداة ا
فة أنواع صاحب  واصل ا سد حاجة ا

فرادى  ال صلات ب بادل وا تا ا . و
صلات من اختلاط ناتج  عن هذه ا وما يتو

يبلوما روب، والاتصال ا جارة وا عن ا
قا القبائل . وا نتظم ب ا واصل غ هذا ا

لغات تجاورة ذات ا شعوب ا ختلفة قوا د ا
صناعة ضع و ستقرة  أو وظيفة غ

م  ن توفرت  وسطاء  لظروف يؤديها بعض ا
تفاعلة مع لغتهم الأم  لغات ا ظروف تعلم ا

وفود  ا ة ب تحار يوش ا ة ووفود ا جار ا
يبلوماسية عثات ا وعمليات الاستعلام وا

خصمه لتعرف  ارب  يقوم بها  .ال

جداشا جم كب تعليم اك ا
سان سلمتعلم. الإ م  ون العلم بدراسة العلوا

اث  ن آعلوم القرمثل علم الفقه ومن كتب ال
كهتفسو ذ تعليم.وغ لغة لا يقت ا

ة فحسب كفاية الإتصا لتفاهم كفاية ابل ا
ية ا لغة العر ة نصوص ا ها بينال لو تر

يةعلوم ال ي ون . ا بعملية ة الان ت
ي ا قةعليم  ا قة . ةمناسبستخدم طر طر

ة  عملية دة و كيفية سديال عة 
ة ية . ال لغة العر تعلق ياح تعليم ا

ة نصوص اب ية لفاية الطلاب ل غة العر
ك.شديداافهمتتطلبلأنها  ومن, و

قةال ةطر اث كلفهمتعليم ال تاب ال
طبي قة ا . طر

حث منهج ا
دخل ستخدما حثهذاا هوا

حثمدخل كيا .ميدانيةدراسةنوعمنا
يانات  صادر ا ة و كتو مات ا ون من ا ت

نطوقة لاحظة. وا ك من سلوك ا ذ تتكون . و
حث من هذا ا يانات  صادر:صادر ا

يانات ياناتصادرالأساسية و ا .الإضافيةا
حث  هذا ا يانات الأساسية  صادر ا

س  اثكتبونآالقردراسةؤسسةرئ ال
ياناتصادروأما. تلاميذهوسورابايا ا
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حث الإضافية  ةتعلقاكتب افهذا ا
قةعن  طبيطر قةأوا ةطر .ال

ي ياناتلو حتاجةا هاا دمخستاإ
قابلةاحثا لاحظةا وثائقوا قابلة.١وا فا

ستعملةسحية حثهذاا يلا
يانات تعلقةا قةعنا طبيطر ا
تابنالقرآدراسةؤسسة اثاو سورابايال

سهاعمليةجهةمن لاحظةف.تدر ةا شار با
ياناتيل ئةأحوالعن ا شاطاتو ا ال

عليمية تابنآالقردراسةؤسسةا و
اث احث أيضا.سوراباياال وثائق استخدم ا ا

يانات و ع ا تدلالإحدى طرق 
يانات واقعيةا صوصشا هذه.ا

علومات  يانات وا ساب ا قة لاك نعالطر
صو تابنآالقردراسةؤسسةر العامة ا و

اث .سوراباياال
طوة هوا ياناتعبعدمةا ا

ياناتليل حثهذاو. ا استخدما
احث راسةمنهجا وصفيا قارنةةا وا
سألةحليل وجودةا صدوقةا ععدو.ا

ي احثستمرااناتا وارتدادهابتفصيلهاا
عد. هاتلخيصو كو احثصوّرذ وضوعياا

مات ملوأبا قارنهاوبتفصيلهاقامثما
ات ظر قةالأساسيةبا طبيطر .ا

1 M. Djunaidi Ghony dan Fauzan Almanshur,
Metode Penelitian Kualitatif (Yogyakarta: Ar-Ruzz
Media, 2012), 199.

ف ةتعر ال
ةلفظةشتق لغةال يةا منالعر

االفعل ر سان(وردوقد. ترجما
اننأ): العرب ُ انال َ فهووال ا
ان. لسان ضموال يهووالفتح،با ا
جم مي أخرى،لغةإلغةمنينقلهأيا

مع قال. عنهوترجمترجم،وقد. تراجم: وا و
هإذامهترجم وورد.آخربلسانف

عجم( وسيطا مترجم: أن) ا نها ب
لغةمننقلهوعنهه،غموترجمووضحه،

ان. أخرىإ جمهووال .ا
لغةوأما ةا ل أشارفقدالإ

سفوردمعجم( Translationلفظةأنإ) أ

قلتع الفعلمنوأخرى،إلغةمنا
Translateي أخرىإلغةمننقل: يعوا

فاظمع ،ا ع حف: يعكماا و
لما لغةنفسأخرىتب .ا

لغأنسبق،ايتضح يةتا العر
ة ل تقدوالإ واحدةدلالةاش
قلولاألمصطلح؛ أخرى،إلغةمنا

لالةإتمعةأشارتقدأنهاكما ةا جاز ا
حولفعل فسا أن: يعبما. وا

ة فستعال لغةإطارا واا حدة،ا
قلمعإبالإضافة .أخرىإلغةمنا
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هذايطمالإزالةاولةو
صطلح سفوردمعجم(يمغموضمنا ) أ

ةلفظدلاب لالة: ال –الأوا

ةتعوال شاركإجراء،ال هو بلفظإ
Translationشاطأي؛ إطاريدخلفعك

لخلامنيتمال،الاتصأنواعمننوع و
،شفرةذاتأوبلغةمارسالة رسالةأو
.أخرىشفرةاثانيةبلغةثانية

لالةأما تعفلفظ،الأخرىا
ة شاركموضوع،أوكإنتاجال هو بلفظإ

Translation،يجةأي ةكن سابقلإجراءأخ ا
كف صذ جما ٢.اأيدينببالفعلا

ناوما رجةهنايعن هوالأوبا
ول د ي،لمصطلحالأولا اختلفتوا
فهالآراء لتعر عا منطلقمنمعهوا

.وفكرهمنهجه
ةوصفمنأصابلقد بأنهاال

ك.فذةعملية ةوجوهعددوذ ةال و
وجوهههذتعقيدات حالماوهووتنوعها،ا

نيةدون ةحإ فال علتعر
لغة؛لعلمخاضع كا أنواعمننوعلأنذ
ة وطهمقوماتهبذاتهقائمنوعهوال و
.اوفقاً يعملالوأسسه

علم , سمادون ب٢ مقرر مقدمة 
ة ١٢. ص,ال

ة ظروجهةمنفال حليليةا ا
عةأوثلاثةتقوم : وألاأقسامأر
قا تلقية،الأصليةفتا لغتوا صدروا ا

دف، تبثموا جم،ا ظلإبالإضافةوا
ةقراء يال ملهاالعمليةيما .بأ

ا ا اتتتعددو ستو يعملالا
جماوفقاً  ة. ا ما- فال -القولسبقو
قائقمعرفةستلزمعلم يدا أ منها،وا

ك ذ لغةعرفةمو لالا مهارةو.معهايتعا
و.مقبولاً واستعمالاً مناسبة،لغةتتطلب

اً  كتابةبيمفنأخ يدةا كتابةا وا
رديئة، ةلاالأوا ستوىهووهذاا،هو
ة ديهيةالإبداعيال اً و. ةوا سألةأخ

.ذوق
فوضعفإنثمومن مانعجامعتعر

ة سابقلمحدداتضعل منذكرهاا
صعب ن،ا بعضاً يفيماسنطرحأنناإلابم

فاتمن ةتعر امنباتالال خلا
ل عا ةمعا راً ال ستوىكناً أ ا
ظري .والعما

ةأنواع ال
ةتنقسم :٣قسمإال

ة.١ لغةالال صدرا .ا
3Abdul Munip, Strategi dan Kiat

Menerjemahkan Teks Bahasa Arab ke dalam Bahasa
Indonesia (Yogyakarta:Teras, 2009), 10.
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لغةنصأثرإتوجهالةال ا
صدر لغةا دفا .ا

ة.٢ لغةالال دفا ا

قة ةالطر
تهجها  ي طة ال ا س  در قة ا طر
الغاية  لوصول بهم إ درسون مع تلاميذهم  ا

تهم وتعليمهم قصودة من تر قة ٤.ا وأما طر
ة ا الءاتجراالإكيفية وصناعة و فل

ةهاتار عملية ال جم  وهناك من . ا
ة  منهج ال ة بناء  يقسم أنواع ال

تبع لمة : ا مة ب ة  ة واحدة ال وال
رفية وبواحدة ة ا وفيةال ة ا وال

ة عنو ة ا ة الاقتباسية ووال ة وال ال
رة  ة الاصطلاحية وا ة الوال

ة  فس علوماتيةوا ة ا ح ب. ال ا
ذكورة  ٥:كما يالطرق ا

لمة.١ مة ب ة  يتم فيها الإبقاء .ال
تها،  مات الأصل بعد تر ترتيب 
مات إفرادياً بمعانيها  ة ا مع تر

سياق ً خارج ا شيو وهذه . الأ
رحلة تعد أساساً لفهم  نزم(ا ) مي

جة٤ س ،عبد الفتاح حسن ا أصول تدر
مارسة ة و ا ظر ا ية ب ،دار الفكر: الأردن(العر

١٠، )١٩٩٩ .
٥

لغ صدر، أو تفكيك نص صعب ا ة ا
ة الفعلية رحلة ال سبق  .كعملية 

ة واحدة بواحدة.٢ تلف هذا :ال و
ة  تر أنه يرا وع عن سابقه  ا

سيا ا ع مات ا ا .معا
رفية.٣ ة ا ول ا.ال وفيها 

رادفاتها  أقرب  لأصل إ القواعدية 
ة إ جم لالغة ال أن الألفاظ ت

سياق ة خارج ا سبق ال إجراء  و
.أيضاً 

وفية.٤ ة ا دة .ال وع إ اول هذا ا
لأصل  قيق  ا سيا ا ع إنتاج ا
ة،  ة لغة ال حو ا داخل حدود ا

قافية أو تب مات ا ول ا كما 
شذوذ القواعدي لفظيةقدر من ا ، ةوا

راف عن دف أي ا لغة ا ا معاي
ة ون . ال اول أن ي وع  وهذا ا

حقيق  تب و قاصد ا وافياً تماماً 
وع، فهو  ة هذا ا صعو ص، ونظراً  ا

لم س بمطمح  .ل
ة.٥ عنو ة ا تعطي وزناً .ال أو

ص الأصل ة  ما مع إبداء لقيمة ا
ع حساب ا نازلات  بعض ا

ك لن يفسد  ذ ناسب، و وقت ا ا
كرار  لفظي أو ا لاعب ا سجع وا ا
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ة مات . ال جم ا كما أنها ت
حدودة بعبارات  قافية ذات الأهمية ا ا
ة، أو بعبارات وظيفية،  ايدة ثا
س بمفردات ثقافية؛ بما  ن ل ول

دي لتدخل ا الاً واسعاً  يفسح 
جم .لم

ة .٦ نقل جوهر .الاقتباسيةال وتع
قيد العمل الأد ضمون دون ا أو ا

ية رفي ل ال الأش أ ته و
.ةحر

رة.٧ ة ا حتوى دون .ال دة ا إ و
شالأسلوب ضمون دون ا أو ا

دة صياغة  دة إ ون  ، وت الأص
إسهاباً  أ أطوال من الأصل، ف

طناباً  .و
ة .٨ بإنتاج .الاصطلاحيةال تع

إزهاق دقائق فحوي الأصل يل إ مع ا
صطلحات  مفضلة العاميات وا ع ا

الأصل ا  لا وجود  .ال
ة.٩ فس ة ا ة .ال عبارة عن تر

وسع؛ لإيضاح  ء من ا الأصل 
إطار  ستعمل أحياناً  ضه و غوا

نص قديم إ قل مع واحدة  لغة ا ا
ة حديثة .صيغ معا

علوماتية.١٠ ة ا نقل .ال وتهدف إ
مع  أد نص غ ها  علومات  ا

منطقية   أ ش بها أحياناً  دة ترت إ
أحيان أخرى .وتلخص جزئياً 

م أو ة كما وصفها  قة ال ما طر
لغة  :كما يف٦)نيومارك(ا

ة.١ ونأيمةمقابلمةتر ت
ة ماتستوىال حيثا
جم ماتت سياقخارجبمعانيهاا ا

تفظ يبو حويبال كمالجملا
لغةهو صدرا .ا

ة.٢ ةونتأيحرفيةتر ال
ماتستوى جمحيثاددا ت
مات سياقخارجبمعانيهاا نا ول

ليتم يبو حويال ماأقرباا
ون لغةي دفا .ا

ة.٣ ونأيلأصلمطابقةتر الي
ع سياقخلالمنا قيودضمنا

اكيب ةال حو دفلغةا .ا
ة.٤ ةعنتلف.ةدلاتر ال

طابقة عتأخذأنهالأصلا
ةالقيمةالإعتبار ما لغةنصا ا
صدر .ا

ة "،مود أردوداري٦ إجراءات ال
اتيج بهاواس ، من "ياتها وأسا

http://fac.ksu.edu.sa/sites/default/files _4.pdf
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ة.٥ يفيةتر ةنواعالأأ.ت حر
ستخدم شعرعموماً و والأدبا

وضوعتفظحيثا با
شخصيات بكةوا تموا لو ثقافةو

لغة صدرا لغةثقافةاا دفا .ا
ة.٦ تج.حرةتر لغةنصمنهاي ا

دف لغةنصعنتلفا صدرا ا
ش حتوىسلوبوالأا .وا

ة.٧ العباراتستخدم.إصطلاحيةتر
ارجةالاصطلاحية لغةنصا ا

دف لغةنصأنالعلممعا صدرا ا
توي .عليهالا

ة.٨ عاليتم.توصيليةتر ا
سيا سمحيثا صي لغةا ا

دف .والقراءةالفهمسهولةا
ة أفضلعند نيومارك أن   قة ال طر

ذكورة  ةا ة دلا ة توصيليةوتر . تر
صدر ح لغة ا ا ة تضيق  ة دلا لأن تر

ة مناسبة ون ال ص الأصت عند ما . ا
ون  ة توصلية تضيق ت ص تر ا

٧.صدرا

ة ة كيفية ال ل إرشاد صنا
م  يفيتها كما ي٨.ما : و

7 M. Zaka Al Farisi, Pedoman Penerjemahan
Arab Indonesia (Bandung: PT Remaja Rosdakarya,
2011), 57.

8 A. Widyamartaya, Seni Menerjemahkan
(Yogyakarta:  Kanisius, 2012), 15.

رأي هو .١ ادةالاستعلام عن ا استعلام ا
لغة  دفلأن ا لغة ناسب تلابد أن ا ا

صدر معنا وطاقة جم لابد . ا ن ألم
صدر لغة ا . يعرف أصل ا

صدر  من .٢ لغة ا ليل ا حليل هو  ا
لالة مة أو ا يب ا .ناحية تر

حليل عن .٣ الفهم هو فهم حصول ا
صوص ا فكرة الكطلب ةا

فقرة و من  انية و الالأو فكرة ا
ر طو .ا

لغة ية صطلاحالا.٤ ا دفعبارة  ا
و العبارات الإصطلاحات أطلبكمثل 

دف لغة ا . ا
يب هو .٥ و أصطلاحات يب الارتال

دف مناسبا  لغة ا قواعد أسلوب ا
دف مع لغة ا اا .و أسلو

ةصوص االفحص هو فحص ا.٦
مة يوجدلا ح كتابة ا فيها خطأ 

يبها .و تر
صوص ا.٧ ث ا حث هو  متنا ةا

وجد حاصل لغةوأ ح بالأها
صحيحة ة ا .ال

لغةأسلوب يةا العر
لغةأسلوبشتملا يةا عةالعر أر
عجبأسلوبوالقسمأسلوب: أحوال ا
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دحأسلوبو موا غراءالإسلوبأوا
حذير ح٩.وا با ذكورةلأسا :يكماا

القسمأسلوب.١
يدلمقصودةمةهو يبه. تو وتر

واو(القسمرف اءا ).اءواوا
ته لغةوتر سياا )demi(الإندو

: مثل
جاهدةإلااحلاواالله- با
حبوبافاعلنإتاالله-
العملنجحنأنقنتانباالله-

عجبأسلوب.٢ ا
ته.لتعجبيةمقصودةمة وتر
لغة سيةا .)...Betapa(الإندو

لما- سماءأ ا
صدقأحسنما- ا
تبتقديممأعظ- صنا لادا ا

ية .الأور
رمما- قيقالأنأ .ا

دحأسلوب.٣ موا ا
مولمدحمقصودأسلوب وهذا.ا

لفظستعملالأسلوب سونعم"ا " ب
ته لغةوتر سيا -Sebaik(ةالإندو

baik, seburuk-buruk (.

ستغربنعم- حنحسنا

9 Ibnu Burdah, Menjadi Penerjemah Wawasan
dan Metode Menerjemah Teks Arab (Yogyakarta: Tiara
Wacana, 2004), 99.

س- تعمرب داا هو
رجلنعم- صانعا جدا ا
س- زورشهادةالقولب ا

حذيروغراءالإأسلوب.٤ ا
يسلوبالأهو خينصحا طباا

أسلوبأنح, العملحسنيعمل
حذير ها راد. كنظ ذيرهوا

خ .  العملسوءيبعدطباا
حذيروغراءالإأسلوبليلكيفية ا

مةليل فقطواحدةمةالاا
ته. منصومتاو لغةوتر ا

سية ,..janganlah.., sebaiknya(الإندو

seyogyanya..,(.

العدل-
كذب- ا
صدق- الإخلاصوا
فاق- يانوا ةا

حثنتائج ليلهاا و
قة طبيطر ةا اثكتبل ال

قةنت طبيطر لقضاءا
ة يطلابالش لغةوايقدرمنا ا
ية تخرجغلطلابالعر عهدا . ا

درسةمنالطلابأنعرفناوقد ختلفةا ا
لغةيدرسوامهم يةا يقرؤونحينما. العر

كتب لغةا يةبا تهميصعبونفهمالعر ل
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لغةا سيةا قةذنإ.  الإندو طبيطر ا
يالبلطسبةمنا لغةيتعلمما يةا أوالعر

نيعلمها تهايفهممل ستر وقتول
وقتإجاتوهوكث كثا كتبفهملا

اث .ال
قة طبيطر بالاندماجهوا

فرداتتعليم . ةالوالقواعدتعليموا
نخليل ر سا القراندراسةؤسسةرئ
تب اثو حونإيقولال فوا ا

ة سمتحدوال لغةتدر يةا كو.العر
ب حوتعليمعمليةونتنأي فا وا

ة ةوال لغةتعليممند يةا العر
اثكتبالطلابيفهم ةال نتذاإ. مبا

حوتعليمعملية فا ةووا وقتال
لوقتإجاتفيحتلف . طو

قةتفضللا طبيطر ادةحفظا ا
نفحسب ةتطبيقتفضلل با وهذا. ا

ةامثالالأأنيع اثكتابمنكث ال
بفتحكتابهوتعليمهاعملية . القر

درسأعطى سمالاعلاماتعنمثلاا
ن نو بهيقصدوهذا". مطهرطاهر"با

دتزإ بفتحكتابقراءةالطلابو القر
حوتعليمبعد فوا ةحرونيعرفوهم. ا

مة . اهامعنوا

درسب قةعمليةا طر
طبي معرفةوأحوالثلاثةنظرينأا

مةمع حوقواعدومعرفةا فوا ا
اثكتابقراءةتطبيقو ةفهمهوال . مبا

اثتابكوفهم معرفةخطواتثلاثال
مةمع مةلومعرفةا ومعرفةا

يب مةتر ح. ا :١٠يمامنهاوا
مةمعمعرفة.أ ا

ممعةعرفطواتا :يكماةا
افخطواتهفعلامةانتإذا.١

افعلتعيالأول ووزنها
حثقبل عجمعنها ا. ا ا
دفعلالمنردهفعلتعي ز ا

عده حثو مةامععنا
عجم الث. ا أنواعتعيا

مة معمعرفةسهلا
مة .ا

أوامداج(اسمامةانتإذا.٢
تعيالأوفخطواته) اشتق

فردسما انية،ا فعلتعيا
دهفعلمنرده ز حثوا عنا

مةمع عجما الث،ا ا
ستعي مةج هلسا

مةمعمعرفة .ا
10 Holilurrohman, Panduan Membaca dan

Memahami Kitab Kuning (Bandung: CV Arvino Raya,
2012), 229.
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حثاحرفمةانتإذا.٣ فا
ععن عجما ةا . مبا

مةأخمعرفة.ب .ا
مةأنواعتعي: الأول سموافعل(ا

ا،)حرفو .عرباأوباتعي: ا
مةنتإذا يا تعيفيجبةمب

افعلالمثلا. بناءه لفتحامبا
رفعلو سكونمبالأ ذا. ا و

مة أنواعيعأنيكونفة،معرا
مة لهعفياسمامةانتإذا: ا

ذا. علاماتهوهإعرابو مةنتو ا
ضارعفعل لالعينأكونفيا عا

ي هيدخلا عرابها .  و
يبهمف.ج مةتر ا

مبتداء(إسميةملةانوعتعي: الأول
). فاعلوفعل(فعليةأونت)خو

ا مةلليلا لمثلا. ا أ
سافرون رزا .ينطلقونثما

ل.١ أ
ل( فعلوزنماضفعلهو) أ
مةمعفيطلب, يفعل– ل(ا ) أ

عجم ةتعيبعدهوا تر
مة ل(ا telah makan)أ ثم. :
مةأخقراءة فعللأنهبالفتحةا
. الفتحمبماض

سافرون.٢ ا
سافرون( ومفردهشتقسما) ا

سافر افعلالثم. ا منا
سافرون( وزنسافرهو) ا

جردهفعلوفاعل فيطلب)  سفر(ا
مةمع عجم) سفر(ا .  ا

س مةوج لفظمنا
سافرون( و. الفاعلسماوهو) ا

ةتعيبعده مةتر ا
سافرون( Orang yang)  ا

bepergian سافرون(مة. : )ا
رفوعفاعلمعربسمامة

واورفعهعلامةو ذكراعلأنها
ما .سا

رز.٣ ا
رز(لفظ فيطلب. جامدإسم) ا

مةمع عجم) رز(ا بعدهو. ا
ةتعي مةتر Nasi) : رز(ا

رز(لفظ مفعولمعربسمامة) ا
عرابهبه نصبهوعلامةمنصوبو

.فتحة
ثم.٤

معفيطلبحرفمة) ثم(
مة عجم) ثم(ا ةا ) ثم. (مبا

. مب
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ينطلقون.٥
فعلالو. ضارعفعل) ينطلقون(

ا وزننطلقاهومنها
فيطلب. طلقهوردهوفعلإنفعل

مةمع عجم) طلق(ا و. ا
. berangkatهو) نطلقا(لفظمع

عرابه ونرفعهوعلامةرفوعو ا
مسةفعالالأمنلأنه . ا
عد كو يبعرفةمذ ملةتر . ا

ث ذكورلاا يبا مفعولوفاعلوفعلمنتر
عاديدثم. فعليةلةملةاوهذه.به
ظرمنلابدلةمنخالأ سياقإا

يعاوهوما لغةيناسبا دفا .ا
سهاعمليةتنقسمو ثلاثإتدر

بتدئرحلةالأول: راحل اوا رحلةا
تابعة الثوا اهررحلةا رحلة. ا

ع . دقيقةسعونوقتهاوواجهةةعأر
عونوسة سةةلنظردقيقةأر و

عونو اثكتابفهملدقيقةأر عمليةوأال
ة .ال

احثرأى قةنأا طبيطر ا
قةوياس ةالقواعدطر خطوات هذهو.وال

قة  ح ،الأول:الطر درس  يبدأ ا
وضوع القواعد ثم يعطي الأمثلة، ف  .تعر

ا فردات ا حفظ ا درس الطلاب  ا يل

فظوا  درس منهم أن  طلب ا تها و وتر
سابق إلقائها فردات ا الث.ا درس ،ا يطلب ا

فهم  لقيهم  صوص و من الطلاب فتح ا
م تها  صوص ب لة فجملة ا مة أو  ة ف

اطئة تهم ا صحح تر رابعو.و ح ،ا
لاغية فية وا ة وا حو احية ا وقت . ا و

مل  مات أو ا وا ا آخر يطلب منهم أن يعر
دروسة .ا

اث  ة كتاب ال تر جاح  ل ا عوا
ط قة ا عملية الابيبطر ستقامة 

ة س ال وقتباوالقيام تدر بات  در
فردات أخر  سةوحفظ ا قت من كتب ا
اث . ال

لاصة ا
قةعمليةتنقسم طبيطر ةا ل

اثكتاب كتابونآالقردراسةؤسسةال
اث تعليم: أقسامثلاثةإسوراباياال

فرداتمع لغةقواعدتعليموا يةا العر
فوحوا( ةوتعليم)ا وأما. ال

مةمعمعرفةفإجراءاتها ومعرفةا
مةأخ يبومعرفةا مةتر فهموتطبيقا

اثكتاب ةال . مبا
سهاعمليةتنقسمو ثلاثإتدر
بتدئرحلة: راحل تابعةوا اهروا . ا
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عرحلة سعونوقتهاوواجهةةعأر
عونوسة؛دقيقة سةوةلنظردقيقةأر

عونو اثكتابفهملدقيقةأر عمليةوأال
ة .ال

راجع يةا العر
Al Bajah, Abdul Fatah Hasan. Usu>l Tadri>s al-

Arabiyyah Baina al-Naz}ariyyah wa al-
Muma>rasah. al-Urdun: Dar al-Fikr,
1999.

Bidu>ni al-Ism. Muqarrar Muqaddimah fi ‘Ilm
al-Tarjamah.

Mahmu>d Ardudari. Ijraa>t al-Tarjamah wa
Istira>tijiya>tiha wa Asa>li>biha.

راجع يةغا العر
A.Widyamartaya. Seni Menerjemahkan.

Yogyakarta:  Kanisius, 2012.
Burdah, Ibnu. Menjadi Penerjemah Wawasan

dan Metode Menerjemah Teks Arab.
Yogyakarta: Tiara Wacana, 2004.

Al Farisi, M. Zaka. Pedoman Penerjemahan
Arab Indonesia. Bandung: PT Remaja
Rosdakarya, 2011.

Holilurrohman. Panduan Membaca dan
Memahami Kitab Kuning. Bandung:
CV Arvino Raya, 2012.

Ghony, M. Djunaidi dan Fauzan Almanshur.
Metode Penelitian Kualitatif.
Yogyakarta: Ar-Ruzz Media, 2012.

Munip, Abdul. Strategi dan Kiat
Menerjemahkan Teks Bahasa Arab
kedalam Bahasa Indonesia.
Yogyakarta: Teras, 2009.


